
Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej

Przypadki, wobec których Komisja nie wnosi sprzeciwu

SA.110576

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(C/2024/854)

Data przyjęcia decyzji 13.12.2023

Numer pomocy SA.110576

Państwo członkowskie Francja

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) TCTF: Dispositif exceptionnel de prise en charge de cotisations sociales en faveur 
des entreprises du secteur de l’agriculture, de la forêt et de l’aquaculture 
fortement affectées par les conséquences de l’agression de la Russie contre 
l’Ukraine (modification du régime SA.102783 (2022/N))

Podstawa prawna Articles L.726-3 et R.726-1 du Code rural et de la pêche maritime Article 2 du 
décret 2010-1009 du 30 août 2010 portant organisation administrative et 
financière de l’Etablissement national des invalides de la marine Instruction 
technique SG/SAFSL/SDTPS/2022-445 du 15 juin 2022 modifiée relative au 
déploiement du dispositif exceptionnel de prise en charge de cotisations sociales 
en faveur des entreprises du secteur de l’agriculture, de la forêt, des entreprises de 
travaux agricoles ou forestiers et de l’aquaculture fortement affectées par les 
conséquences de l’agression de la Russie contre l’Ukraine

Rodzaj środka pomocy Program pomocy

Cel pomocy Zaradzenie poważnym zaburzeniom w gospodarce

Forma pomocy

Budzet

Intensywność pomocy

Czas trwania do 30.6.2024

Sektory gospodarki ROLNICTWO, LEŚNICTWO I RYBACTWO

Nazwa i adres organu przyznającego 
pomoc

Organismes de sécurité sociale compétents
n/a

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie:

https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 
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